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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὅθεν,
ထ့ုိကြောင့်
G3606

ἀδελφοὶ
ညီအစ်ကုိများ
G0080

ἅγιοι,
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

κλήσεως
ခေါယူ်ခြင်း–၏
G2821

ἐπουρανίου
ကောင်းကင်ဘံု
G2032

μέτοχοι,
အဖော်များ
G3353

κατανοήσατε
ဆင်ချင်ကြည့်
G2657

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἀπόστολον
တမနဿတော်
G0652

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἀρχιερέα
ယဇ်ပုရောဟိတဿကြီး
G0749

τῆς
–ထုိ
G3588

ὁμολογίας
ဝနဿခံချက်
G3671

ἡμῶν,
ငါတုိ့–၏
G1473

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ထုိသ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ကောင်းကင်ဘံုနငှ့်စပ်ဆုိင်သော ခေါဘိ်တ်တော်မူခြင်းကျေးဇူးကုိ ခံရသောသူ၊ သန ့ရှ်င်းသော ညီအစ်ကုိတုိ့၊ 

ငါတုိ့ဝနခံ်သောတမနတ်ော်နငှ့် ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းတည်းဟသူော ယေရုှ၏ အကြောင်းကုိ စေ့စေ့ဆင်ခြင်ကြလော။့

2 πιστὸν
ယံုကြည်ဖွယ်သော
G4103

ὄντα
ဖြစ်လျက်
G1510

τῷ
–ထုိ
G3588

ποιήσαντι
ဖနဆ်င်းတော်မူသူ–ကုိ
G4160

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

ἐν
–၌
G1722

ὅλῳ
တစဿခုလုံး
G3650

τῷ
–ထုိ
G3588

οἴκῳ
အိမ်
G3624

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

မောရှေသည် ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်တအိမ်လုံး၌ သစ္စာစောင့်သက့ဲသ့ုိ၊ ယေရုှသည် မိမိကုိ ခန ့ထ်ားတော်မူသောသူ၏ 

အမုှတော်၌ သစ္စာစောင့်တော်မူ၏။

3 πλείονος
သာ၍များ
G4119

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οὗτος
ဤသူ
G3778

δόξης
ဘုနး်တော်–၏
G1391

παρὰ
–ထက်
G3844

Μωϋσῆν,
မောရှေ
G3475

ἠξίωται,
ထုိက်နက်သောအဖြစ်သတ်မှတဿရခ့ဲ
G0515

καθ’
–အလိက်ု
G2596

ὅσον
ထုိမျှ
G3745

πλείονα,
သာ၍များ
G4119

τιμὴν
အသရေကုိ
G5092

ἔχει
ရိှ၏
G2192

τοῦ
–ထုိ
G3588

οἴκου,
အိမ်–၏
G3624

ὁ
–ထုိ
G3588

κατασκευάσας
တည်ဆောက်သူ
G2680

αὐτόν.
သူ
G0846

အိမ်ကုိဆောက်သောသူသည် အိမ်ထက်သာ၍ ကြီးသောအသရေရိှသက့ဲသ့ုိ၊ ယေရုှသည် မောရှေထက် သာ၍ ကြီးသော 

အသရေကုိခံထုိက်သောသူဖြစ်သည်ဟ ုထင်မှတ်စရာအကြောင်းရိှ၏။

4 πᾶς
ခပဿသိမ်းသော
G3956

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οἶκος
အိမဿ
G3624

κατασκευάζεται
တညဿဆောကဿခြင်းခံရ
G2680

ὑπό
–အားဖြင့်
G5259

τινος;
တစဿစံုတစဿယောကဿ
G5100

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντα
ခပဿသိမ်းသောအရာ
G3956

κατασκευάσας
တညဿဆောကဿတော်မူသူ
G2680

Θεός.
ဘုရားသခင်
G2316
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အိမ်မည်သည်ကား၊ တစံုတယောက်သောသူ ဆောက်သောကြောင့်ဖြစ်၏။ အလုံးစံုတုိ့ကုိ တည်ဆောက်သောသူကား၊ 

ဘုရားသခင်ပေတည်း။

5 καὶ
–နငှ့်
G2532

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

μὲν
–မူကား
G3303

πιστὸς
ယံုကြည်ဖွယ်
G4103

ἐν
–၌
G1722

ὅλῳ
တစဿခုလုံး
G3650

τῷ
–ထုိ
G3588

οἴκῳ
အိမ်
G3624

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

θεράπων,
အစဿခံ
G2324

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μαρτύριον
သကဿသေခြင်း
G3142

τῶν
–ထုိ
G3588

λαληθησομένων;
ပြောလိမ့်မညဿသောအရာများ
G2980

မောရှေသည်၊ နောက်ဟောပြောလတံ့သော အရာတ့ုိကုိ သက်သေခံခြင်းအလိငုှါ၊ အစေခံက့ဲသ့ုိ အိမ်တော်တအိမ်လုံး၌ 

သစ္စာစောင့်၏။

6 Χριστὸς
ခရစဿတော်
G5547

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

υἱὸς
သားတော်
G5207

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

οὗ
ထုိ
G3739

οἶκός
အိမဿ
G3624

ἐσμεν
ဖြစဿကြ၏
G1510

ἡμεῖς,
ငါတုိ့
G1473

ἐὰν
အကယဿ၍
G1437

τὴν
–ထုိ
G3588

παρρησίαν,
ရဲရင့်ခြင်း
G3954

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

καύχημα
ဝါကြွားခြင်း
G2745

τῆς
–ထုိ
G3588

ἐλπίδος,
မြော်လင့်ခြင်း–၏
G1680

�μέχρι
–တုိင်အောင်
G3360

τέλους
အဆံုး
G5056

βεβαίαν�
တညဿမြဲသော
G0949

κατάσχωμεν.
ဆုပဿကုိငဿရမညဿ
G2722

ခရစ်တော်မူကား၊ သားက့ဲသ့ုိ အိမ်တော်ကုိ အပ်ုစုိး၍ သစ္စာစောင့်တော်မူ၏။ ငါတုိ့သည်ကား၊ ရဲရင့်ခြင်း၌၎င်း၊ 

မြော်လင့်ခြင်းနငှ့်စပ်ဆုိင်သော ဝါကြွားဝမ်းမြောက်ခြင်း၌၎င်း၊ အဆံုးတုိင်အောင် တည်ကြည် လျှင်၊ ထုိအိမ်တော်ဖြစ်သတည်း။

7 Διό,
ထ့ုိကြောင့်
G1352

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉဿတော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον,
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

Σήμερον
ယနေ့
G4594

ἐὰν
အကယဿ၍
G1437

τῆς
–ထုိ
G3588

φωνῆς
အသံတော်
G5456

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀκούσητε,
သင်တုိ့ကြားလျှင်
G0191

ထုိကြောင့်၊ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော် မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ယနေ့တွင် သင်တုိ့သည် ဗျာဒိတ် တော်အသံကုိ ကြားလျက်ရိှသည် 

ဖြစ်၍၊

8 μὴ
မ
G3361

σκληρύνητε
ခုိင်မာစေနငှ့်
G4645

τὰς
–ထုိ
G3588

καρδίας
နလှုံးသားများ
G2588

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

παραπικρασμῷ,
ခါးဆတ်ခြင်း–၌
G3894

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡμέραν
ရကဿ
G2250

τοῦ
–ထုိ
G3588

πειρασμοῦ,
စံုးစမ်းခြင်း–၏
G3986

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐρήμῳ,
တော–၌
G2048

ခုိင်မာသော စိတ်နလှုံးမရိှကြနငှ့်။ သင်တုိ့အဘများသည် အနစ်ှလေးဆယ်ပတ်လုံး ငါကုိ့ အနည်းနည်း စံုစမ်း၍၊
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9 οὗ
ထုိနေရာ–၌
G3757

ἐπείρασαν
စံုးစမ်းခ့ဲ၏
G3985

οἱ
–ထုိ
G3588

πατέρες
ဘုိးဘွားများ
G3962

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἐν
–၌
G1722

δοκιμασίᾳ,
စံုးစမ်းခြင်း–၌
G1382

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον
မြင်ခ့ဲ
G3708

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အကျင့်အာ
G2041

μου,
ငါ–၏
G1473

τεσσεράκοντα
လေးဆယ်
G5062

ἔτη.
နစှဿ
G2094

ငါ၏အမုှတုိ့ကုိ မြင်ရသော တောတွင် ငါကုိ့ဆန ့က်ျင် ဘက်ပြု၍ စံုစမ်းရာကာလ၌ ရိှသက့ဲသ့ုိ မရိှစေကြနငှ့်။

10 διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

προσώχθισα
ငါစိတဿဆုိးခ့ဲ
G4360

τῇ
–ထုိ
G3588

γενεᾷ
မျ ိုးဆကဿ
G1074

ταύτῃ,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπον,
ငါပြောခ့ဲ
G3004

Ἀεὶ
အစဉဿ
G0104

πλανῶνται
လမ်းမှားကြ၏
G4105

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ;
နလှုံးသား
G2588

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐκ
မ
G3756

ἔγνωσαν
သိခ့ဲ
G1097

τὰς
–ထုိ
G3588

ὁδούς
လမ်းများ
G3598

μου;
ငါ–၏
G1473

ထုိလမူျ ိုးကုိ ငါရံွသည်ဖြစ်၍၊ သူတုိ့သည် အစဉ်စိတ်သဘော မှားယွင်းတတ်ကြ၏။ ငါ၏ အလေ့အလာ တုိ့ကုိ နားမလည်ကြဟ ု

ငါဆုိရ၏။

11 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ὤμοσα
ငါကျနိဿဆုိခ့ဲ
G3660

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὀργῇ
အမျကဿ
G3709

μου,
ငါ–၏
G1473

Εἰ
အကယဿ၍
G1487

εἰσελεύσονται
သူတုိ့ရောကဿမလာမညဿ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κατάπαυσίν
ငါ–၏အိပဿခြင်း–သ့ုိ
G2663

μου.
ငါ–၏
G1473

ထုိကြောင့်၊ သူတုိ့သည် ငါ၏ချမ်းသာထဲသ့ုိ မဝင်ရကြဟ ုအမျက်ထွက်၍ ငါကျနိဆုိ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော် မူချက်ရိှသည်နငှ့်အညီ၊

12 βλέπετε,
သတိထား
G0991

ἀδελφοί,
ညီအစဿကုိများ
G0080

μή‿
မ
G3361

ποτε
တစဿချနိဿက
G4219

ἔσται
ဖြစဿလိမ့်မညဿ
G1510

ἔν
–၌
G1722

τινι
တစဿစံုတစဿယောကဿ
G5100

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

καρδία
နလှုံးသား
G2588

πονηρὰ
ဆုိးသော
G4190

ἀπιστίας,
မယံုကြည်ခြင်း–၏
G0570

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀποστῆναι
စွန ့ခွ်ာ–ရန်
G0868

ἀπὸ
–မှ
G0575

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ζῶντος.
အသကဿရှငဿသော
G2198

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ သင်တုိ့သည် အသက်ရှင်တော်မူသော ဘုရားသခင်ထံတော်မှ ထွက်သွားသောအားဖြင့် မယံုကြည်တတ်၊ ဆုိးညစ်သော 

စိတ်နလှုံးမရိှစေခြင်းငှါ သတိပြုကြလော။့

13 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

παρακαλεῖτε
နစှဿသိမ့်ကြ
G3870

ἑαυτοὺς
ကုိယဿကုိယဿ–ကုိ
G1438

καθ’
–အလိက်ု
G2596

ἑκάστην
တုိင်း
G1538

ἡμέραν,
ရကဿ
G2250

ἄχρις
–တုိင်အောင်
G0891

οὗ
ထုိ
G3739

τὸ
–ထုိ
G3588

Σήμερον
ယနေ့
G4594

καλεῖται,
ခေါယူ်ခြင်းခံရ
G2564

ἵνα
–ရန်
G2443

μὴ
မ
G3361

σκληρυνθῇ
ခုိင်မာခြင်းခံရမညဿ
G4645

τις
တစဿစံုတစဿယောကဿ
G5100

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἀπάτῃ
လှည့်ဖြားခြင်း
G0539

τῆς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας.
အပြစဿ–၏
G0266
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ဒစုရုိက်၏ လှည့်ဖြားခြင်းအားဖြင့် သင်တုိ့ စိတ်နလှုံး မခုိင်မာစေခြင်းငှါ၊ ယနေ့ဟ၍ူ ခေါဝ်ေါသ်ော အချနိ၊် နေ့တုိင်းအစဉ် 

အချင်းချင်း တယောက်ကုိတယောက် တုိက်တွနး်န ှိးုဆော်ကြလော။့

14 μέτοχοι
အဖော်များ
G3353

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῦ
–ထုိ
G3588

Χριστοῦ
ခရစဿတော်–၏
G5547

γεγόναμεν,
ငါတုိ့ဖြစဿခ့ဲပြီ
G1096

ἐάνπερ
အကယဿ၍ပင်
G1437

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀρχὴν
အစ–၏
G0746

τῆς
–ထုိ
G3588

ὑποστάσεως,
အနစှဿသာရ
G5287

μέχρι
–တုိင်အောင်
G3360

τέλους
အဆံုး
G5056

βεβαίαν
တညဿမြဲသော
G0949

κατάσχωμεν;
ဆုပဿကုိငဿရမညဿ
G2722

ငါတုိ့သည် စိတ်စဲွလမ်းခြင်းကုိ အစပြုသက့ဲသ့ုိ အဆံုးတုိင်အောင် တည်ကြည်လျှင်၊ ခရစ်တော်နငှ့် ဆက်ဆံသောသူ ဖြစ်ကြ၏။

15 ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λέγεσθαι,
ပြောခြင်းခံရသည့်အခါ
G3004

Σήμερον
ယနေ့
G4594

ἐὰν
အကယဿ၍
G1437

τῆς
–ထုိ
G3588

φωνῆς
အသံတော်
G5456

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀκούσητε,
သင်တုိ့ကြားလျှင်
G0191

Μὴ
မ
G3361

σκληρύνητε
ခုိင်မာစေနငှ့်
G4645

τὰς
–ထုိ
G3588

καρδίας
နလှုံးသားများ
G2588

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

παραπικρασμῷ.
ခါးဆတဿခြင်း–၌
G3894

ယနေ့တွင် သင်တုိ့သည် ဗျာဒိတ်တော်အသံကုိ ကြားလျက် ရိှသည်ဖြစ်၍၊ ဆန ့က်ျင်ဘက်ပြုရာကာလ၌ ရိှသက့ဲသ့ုိ၊ ခုိင်မာသော 

စိတ်နလှုံးမရိှကြနငှ့်ဟ ုကျမ်းစာ လာသည်အရာမှာ၊

16 τίνες
မညဿသူတုိ့
G5101

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀκούσαντες
ကြားခ့ဲသူတုိ့
G0191

παρεπίκραναν?
ခါးဆတဿခ့ဲ၏
G3893

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οὐ
မ
G3756

πάντες
ခပဿသိမ်းသော
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐξελθόντες
ထွကဿခ့ဲသူတုိ့
G1831

ἐξ
–မှ
G1537

Αἰγύπτου
အီဂျစဿ
G0125

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Μωϋσέως?
မောရှေ
G3475

ကြားပြီးမှ ဆန ့က်ျင်ဘက်ပြုသော သူတုိ့ကား၊ အဘယ်သူနည်း၊ မောရှေနောက်သ့ုိလိက်ု၍ အဲဂုတ္တုပြည်မှ ထွက်လောသော 

သူအပေါင်းတုိ့သည် ထုိသ့ုိပြုကြသည် မဟတ်ုလော။

17 τίσιν
မညဿသူတုိ့–အား
G5101

δὲ
–သော်လည်း
G1161

προσώχθισεν
စိတဿဆုိးခ့ဲ
G4360

τεσσεράκοντα
လေးဆယဿ
G5062

ἔτη?
နစှဿ
G2094

οὐχὶ
မဟတုဿလော
G3780

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτήσασιν,
အပြစဿကျူးခ့ဲသူတုိ့–ကုိ
G0264

ὧν
ထုိသူတုိ့–၏
G3739

τὰ
–ထုိ
G3588

κῶλα
အကုိယဿအငဿများ
G2966

ἔπεσεν
ကျ
G4098

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐρήμῳ?
တော–၌
G2048

အနစ်ှလေးဆယ်ပတ်လုံး နစ်ှသက်တော်မမူသော သူတုိ့ကား၊ အဘယ်သူနည်း။ ဒစုရုိက်အပြစ်ကုိ ပြုသောကြောင့် တော၌လဲ၍ 

သေသောသူပင် မဟတ်ုလော။
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18 τίσιν
မညဿသူတုိ့–အား
G5101

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὤμοσεν
ကျနိဿဆုိခ့ဲ
G3660

μὴ
မ
G3361

εἰσελεύσεσθαι
ဝငဿရမညဿ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κατάπαυσιν
အိပဿခြင်း
G2663

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

εἰ
အကယဿ၍
G1487

μὴ
မ
G3361

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀπειθήσασιν?
မနာခံသူတုိ့–အား
G0544

သင်တုိ့သည် ငါ၏ချမ်းသာထဲသ့ုိ မဝင်ရကြဟ ုကျနိဆုိ်တော်မူသော သူတုိ့ကား၊ မယံုကြည်သော သူမှ တပါး အဘယ်သူနည်း။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέπομεν
ငါတုိ့မြငဿ၏
G0991

ὅτι
ထုိသ့ုိ
G3754

οὐκ
မ
G3756

ἠδυνήθησαν
နိငုဿခ့ဲ
G1410

εἰσελθεῖν
ဝငဿ–ရနဿ
G1525

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ἀπιστίαν.
မယံုကြညဿခြင်း
G0570

သ့ုိဖြစ်၍၊ သူတုိ့သည် မယံုကြည်သောကြောင့်သာ မဝင်နိင်ုသည်ကုိ ငါတုိ့သိမြင်ကြ၏။
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